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старший викладач кафедри іноземних мов

РОЛЬ ТЕРМІНОЛОГІЇ У ВИКЛАДАННІ ІНОЗЕМНИХ МОВ

Сучасні тренди у викладанні іноземних мов охоплюють використання тех-
нологій, широке застосування комунікативного та мультикультурного підходів, 
індивідуалізація навчання [1; 2; 3]. У сучасній лінгводидактиці дедалі більше 
уваги приділяється поняттю термінології як важливого інструмента організації 
навчального процесу з іноземної мови. Термінологія не лише є ознакою спеціа-
лізованої мови, а й виконує функцію концептуального впорядкування знань, що 
безпосередньо впливає на якість викладання, засвоєння матеріалу та розвиток 
мовленнєвої компетентності здобувачів освіти.

Роль термінології у викладанні іноземних мов є багатовимірною. Насампе-
ред вона сприяє формуванню чіткого уявлення про структуру мовної системи та 
принципи її функціонування. Наприклад, пояснення таких понять, як «дієслів-
ний час», «пасивний стан», «займенник» або «модальність», дає змогу студентам 
усвідомити граматичні явища не лише інтуїтивно, а й аналітично. Термінологіч-
на обізнаність у граматиці, фонетиці, лексикології чи стилістиці дозволяє учням 
мислити категоріями мови, що вивчається, будувати гіпотези, порівнювати мов-
ні системи та обґрунтовувати власний мовленнєвий вибір.

Окрім когнітивної функції, термінологія виконує й метакомунікативну роль. 
Вона дає змогу викладачеві ефективно пояснювати матеріал, скорочуючи шлях 
до розуміння складних явищ. Використання усталених термінів знижує потребу 
в довгих описах і прикладах, особливо на просунутих етапах навчання. Водночас 
правильне введення термінів з урахуванням рівня підготовки студентів допо-
магає уникнути непорозумінь і підтримує когнітивну послідовність у навчанні.

Суттєве значення має також роль термінології у викладанні мови для спе-
ціальних цілей (ESP), зокрема у сфері фахової іншомовної підготовки. У таких 
випадках опанування термінологічного апарату певної галузі (права, економі-
ки, медицини, технологій) є обов’язковим компонентом мовної компетентності. 
Особливо актуальною є термінологічна підготовка для студентів спеціальностей 
інформаційних технологій. У роботі з ними лексична робота повинна включати 
ознайомлення з термінами типу algorithm, framework, backend, frontend, debugging, 
machine learning, cloud computing, repository, version control, encryption, а також ви-
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вчення структурних особливостей англомовної документації, технічних завдань 
і мануалів.

Наприклад, під час опрацювання автентичного технічного опису або сторін-
ки GitHub, студент повинен не лише зрозуміти загальний зміст, а й розпізнати 
спеціальні терміни, такі як pull request, commit, branch, merge conflict, і вміти пояс-
нити їх українською або застосувати у власному письмі англійською. Аналогіч-
но, під час створення презентації або технічного звіту англійською мовою сту-
денти ІТ-спеціальностей повинні вміти коректно вживати конструкції на зразок 
“The system was implemented using a microservices architecture” або “The user interface 
was designed with accessibility in mind”, усвідомлюючи значення як лексичних оди-
ниць, так і граматичних структур.

Водночас робота з термінами передбачає певні дидактичні виклики. Серед 
них – необхідність добору відповідних термінів для кожного рівня володіння мо-
вою, уникнення перевантаження абстрактною інформацією, розмежування між на-
уковими та навчальними дефініціями. Викладач має не просто називати терміни, а 
й забезпечити їх функціональне засвоєння: через приклади, вправи, комунікативні 
ситуації, порівняння з рідною мовою. У випадку студентів ІТ це можуть бути впра-
ви на переклад технічної інструкції, складання глосарію, редагування англомовного 
README-файлу або створення власного опису проєкту на англійській мові.

Систематичне й помірковане застосування термінології сприяє кращому ро-
зумінню мовної структури, а також формуванню навичок мовного аналізу, які є 
важливими як у вивченні мови, так і в міжпредметному контексті. Здобувачі осві-
ти в галузі ІТ мають справу з великою кількістю англомовних джерел, тому вміння 
працювати з термінологією – це не лише навчальна ціль, а й реальна професійна 
потреба. Таким чином, термінологія є не другорядним елементом, а невід’ємною 
складовою ефективного викладання іноземних мов. Вона виконує роль інструмен-
та пізнання, засобу навчальної економії, каналу доступу до фахової комунікації 
та платформи для розвитку лінгвістичного мислення. Усвідомлене й педагогічно 
виважене використання термінологічного апарату забезпечує глибше розуміння 
мови як системи, сприяє розвитку комунікативної компетентності та готує здобу-
вачів освіти до професійного, наукового й міжкультурного спілкування.
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